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Note: Document originally drafted
in the English language.

Product Description

The ROT360" housing is used for rotating anode
inserts having 90mm (3.5 inch) diameter targets.

IEC Classification. . , Class 1

Weight, Approximate:
Housing & Tube. . . . 23 ks (51 lbs)

Mounting . Trunnion

'"All trademarks property of the respective manufacturer.

Produktbeschreibung

Das ROT360" Gehduse ist ausgelegt fur Drehanoden-

Rdntgenrdhre mit einem Anodentellersdurchmesser
vom 90mm (3.5 zoll),

lECKlassifizierung. .....Klass1

Gewicht, ungefahre Werte:

Gehduse mit Rdntgenrohre, . . . . . .23 kg (51 lbs)

Halterung . . DrehzaPfen

"Alle Warenzeicheneigenschaft des jeweili gen Herstellers

135086-000 Rev A 04117 Copyright is2017, Varex lmaging Corpor
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Description du Produit

La Gaine ROT360* sont utilisees pour des tubes 5

anode tournante de diam0tre 90mm (3.5 pouces).

ClassificationCEl , ,.,.. Classel

Poids, Approximatif:
Gaine et Tube ' ' " ' 23 ks (51 lbs)

Montage . . . par collier de serrage

"Toute la propriete de marques ddposees du fabricant respectif

) :.
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Product Description

Maximum Potential Difference . ]50 kV
Cathode to Ground , 75 kV
Anode to Ground . . . 75 kV

::T::Iti:I l::: 1'::':11 T:: ::1.:",u0 u, (1 700 kHU,

Maximum Housing Temperature , . 85'C

Maximum Continuous Heat Dissipation
withoutAirCirculator .....250 W (350 HU/sec)

X-ray tube assembly
PermanentFiltration .....0.7mmA1 |EC60522

Loading Factors for Leakage Radiation . . 150 kV 2.3 mA

Temperature Limits for Storage and Transport . . . -25"C to + 70'C
Humidity 1Oo/o lo 90%
Atmospheric Pressure Range . .....,. 70 kPato106 kPa

Thermal Switch. .....normallyClosed

(Activates on Bellow extension n.]i3l'r:tY:;

X-Ray Tube Assembly.(Complies to) . . . . .lEC 60601-2-28

Description du Prodult

DiffErence de potentiel maximum . . . .. . 150 kV
Entre Cathode et Masse ... .. 75 kV
Entre Anode et Masse ..... .. 75 kV

Capacitd thermique de la gaine . . . . 1,260 kJ (1,700 kUC)

Temp6raturemaximaledelagaine .......85"C

Dissipation thermique continue de la gaine
sans Echangeur de Chaleur 250 W (350 UC,/sec)

Ensemble RadiogEne
Filtre non amovible . . . .. , 0.7mm Al CEI 60522

Technique de mesure du courant de fuite . 150 kV 2.3 mA

Limites de Temp6rature Pour le Transport et Pour L'Emmasinage
.'.,. -25"Ci+70'C

Humidit6 lOo/o i 9Oo/o

Limites de pression atmosph6rique . . . . 70 kPa i 106 kPa

lnterrupteurThermique ... NormalementFermd
5A a 125 Vca

(Agit sur le d6placement de la bessieenviron 75 +/-5'C)

Ensemble Radiogdne (Conforme aux) . . . CEI 60601-2-28

Produktbeschreibung

Maximale Potentialdifferenz .... ....... 150 kV

Kathode zu Erde ' 75 kv
AnodezuErde.. ...75kV

Wdrmespeicherkapazitat des Gehduses . . . . . 1,260 kJ (1,700 kHU)

MaximaleGehiiusetemperatur.. ..".....85'C

Maximale Wdrmeverteilung
ohneWirmetauscher. ...25OW(350HU/sek)

Rdntgenstrahlers
Eigenfilterwert . . 0.7mm Al IEC 60522

Lecktechnikfaktoren . . . 150 kV 2.3 mA

Temperaturgrenzen fUr Aufbewahrung und Transport
-25'C bis +70'C

Feuchtigkeit ,...10o/o bis 90%

Luftdruck 70 kPa bis 106 kPa

Thermoschalter ......,.... normalerweiseGeschlossen
5A @ 125 Vac

(Aktiviert durch Ausdehnung der GummimembranungefahT 75 +/-5"C)

R6ntsenstrahler (Enstprechen) ..... '.. IEC 60601-2-28

Copyrrght \-e 2017, Varex lmaging All Riqhts Reserved.
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Dimensions are for reference only
Les dimensions sont pour la rdf6rence seulement
MaBe sind als nur Referenz
Las dimensiones estdn para la referencia solamente

R0T360

DIMENSIONAL DATA
INCHES MILLIMETERS

A 5.43 138

B 6.38 162
C 9.84 250
D 9.69 246
E 7.62 193.5

F 3,94 100
G 2.52 64
H qq.

N 2.56 65
o 2.24 57

HV

Copyright @ 2017, Varex lmaging Corporation. All Rights Reserved'
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Housing Outline Drawing
Dessin d' Encombrement de la Gaine

Mabseichnungen des Gehiuses
Esquema Detallado del Encale

Rcceptacle Kcy
Clef du Reccptacle
Hochspannungsbuchsen
Llava del Receptaculo

Anode
Anode
Anoden
Anodo

Cathode
Cathode
Kathode
Catodo

L_ e B-J

Central Ray and Reference Axis
Rayon Central et Axe de Refdrence

Zentralstrahl und Bezugsachse
Rayo Central y Punto de Referencia

I

I

I i'.^n



\ YAryNry R0T360
Stator Ratings and Characteristics

Specificitds et Caracteristiques du Stator
Statornennleistungen und Merkmale

Caracteristicas y Clarificacion de la Bovina

Stator - Wiring Diagram - Refer to the equipment manufacturer's instructions.
Stator - Sch6ma de CSblage - est ddcrit dans les equipement lnstructions de Constructeur.
Stator - Drahtfarbentabelle - Siehe Ausrustung Herstellerangaben.
Bovina - Diagramas - Refierase a las instrucciones de la compaflia que hizo el equipo.

Stator Drive Frequency
Frequence d'entrainement du stator
Statorantrieb Frequenz
Frecuencia de la impulsion del estator

RPI"]

50 Hz
60 Hz
150 Hz
180 Hz

2800 - 3000 RPI'I
3400 - 3600 RPI'4

8500 - 9000 RPM
9500 - 10,800 RPrY

Stator Power:
Time to full speed of the anode is a function of the power
rating of the "starter" and the weight / diameter of the
anode. The ROT360 stator is rated for regular speed and
high speed starters.

Voltage: Start Run
60Hz 230 VAC 75 VAC
180H2 400 VAC 85 VAC

Time to Full Speed:
50/60 Hz 1.0 sec.

150/180 Hz 2.0 sec.

lmmediately following high speed anode rotation, the rotor
speed must be reduced to 4000 r/min or less within 10

seconds using a suitable dynamic braking device.

Statorleistung:
Die Zeitspanne bis zur vollen Geschwindigkeit des

Anodentellers ist eine funktion aus der Nennleistung des

Anlaufgerdtes und Gewichtes bzw. Durchmessers des Tellers.

Die ROT360 stator ist fur hoch- und normaltourigen Betrteb

ausgelegt.

Spannung: Anlauf Weitellauf
6OHz 230 VAC 75 VAC

180H2 400 VAC 85 VAC

Hochlaufzeit:
50/60 Hz 1,0 sek.

150/180 Hz 2.0 sek.

Unter Verwendung einer geeigneten Anogenbremse muB

die Drehzahl nach hochtourigem Betrieb unmittelbar auf

weniger als 4,000 U/min verreduziert werden.

Copyright .s-, 20,l7, Varex lmaging

Puissance du stator:
Le temps necessaire d la mont6e en pleine vitesse est
fonction de la puissance du ddmarreur et du poids/ diam6tre
del'anode. Le stator ROT360 est pr6vus pour une vitesse
normale et pour une vitesse rapide.

Voltage: D6marraoe Entretien
60Hz 230 VAC 75 VAC

180H2 400 VAC 85 VAC

Temps our atteandle la vitesse maximum:
50/60 Hz 1.0 sec.
'150/180 Hz 2.0 sec.

lmm6diatement apres la rotation e 4000 t/min ou moins en
'10 secondes en utilisant un systdme de freinage dynamique
approprid.

Poder de la Bovina:
La velocidad maxima del anodo giratorio es obtenida por

el poder del arrancador y es relacionado con el peso y
diametro del anodo. La bovina de ROT360 es usada con

velocidad regular y velocidad alta al principio,

Voltaje: Emoezar Funcionar
60Hz 230 VAC 75 VAC

180H2 400 VAC 85 VAC

Tiempo Para la Velocidad Maxima:
50/60 Hz 1.0 seg.

150/180 Hz 2.0 seg.

lmmediatamente despues de obtener la;@q(a del

anodo giratario, la velocidad del rot
a 4000 r/min o menos en 10 segu
dunamico y apropiado Para reducir

'iao. i u','" e-' .
\j,,]-.,orlsirf\
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90

Housing Cooling Characteristics
Caracteristiques de Refroidissement de la Gaine

Gehii useabku h I ungschara kteristiken
Caracteristicas de Enfriamiento del Encaje
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Duree (Minutes)

140 160

Zeit (Minuten)

Anme?kungen:

1. Der w;rmungskurven berr.icksichtigen
die Verlustleistung aus der Anode, der
Kathode und des stators.

2. Die Heizkurven basieren auf keinerlei
Einschrenkung der nat0rlichen Kon-
vektion in der Umgebung der Strahler-
haube.

Copyright A2OV, Varex lmaging Corporation. All Rights Reserved.
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Nota:

1, La energia del encaie incluye el poder

del tubo, el poder del filamento Y el
poder de la bovina.

2. Las curvas de calentamiento no son

atectadas por el calor natural creado en

la parte exterior del encaie.

l

TUBE HOUSING ASSEMBLY HEATING AND COOLING

T max.

I

without fan
I

I
I

250w

15( W

/
-T amb.

Cooling

Remargue:
'1. L'apport calorifique dans la gaine incult

la puissance du tube, du filament et du
stator.

2. Courbes d'echauffement basees sur
une circulation d'air naturelle sans en-
trave autour de l'ensemble gaine-tube

Note:

l. Heat inputs into housing include tube
power, filament power, and stator power

2. Heating curves based on no restric-
tions of natural convection around tube
housing assembly.

iol^w
;eiiilk:,t

80

240
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Salt Lake City, UT

Charleston, SC

www.vareximaging.com

1-801-972-5000

1-843-767-3005

Copyright @2017,Varex lmaging Corporation' All Rights Reserved'
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R0T360

A Product of Varex lmaging Corporation

Un Produit de Varex lmaging Corporation
Ein Produkt von Varex lmaging Corporation
Un Producto de Varex lmaging Corporation

Specifications subject to change without notice.

Specif ications susceptibles d'6tre modif i6es sans pr6avis'

Technische Daten ohne Gewahr.

Especificaciones suietas a cambio sin previo aviso'

aL I
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Common - Red
Neutre - Rouge
Neutral - Rot
Comun - Rojo

Large - Black
Grand - Noir
Gross - Schwarz
Largo - Negro

Small -White
Petit - Blanc
Klein - Weiss
Pequefro - Blanco

Stand - By
Attente
Bereitschaft
En Espera

Frame or Chasis
MaSSe

Chassis
Soporte o Chasis

X-Ray Tube
Tube RadiogEne
Rontgen16hre
Tubo de Rayos X

Filtracion de Radiaci6n

Note: Document originally drafted
in the English language.

Product Description

The RAD-34 is a l5O kV, 240 kJ
(325 kHU) rotating anode insert
specifically designed for gen-
eral radiographic procedures.
The insert features a 12.5', 3.5"
(90mm), tungsten-rhenium mo-
lybdenum target and is available
in the following focal sPot com-
binations:

0.6 - 1.2

IEC 60336

Nominal Anode Input Power
Small - 36 kW IEC 60613
Larse - 85 kW IEC 60613

For the equivalent anode inPut
power of 140 Watts

Copyright @ 2017, Varex lmaging Corporation.
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39.4"

ll000mm]

Rotating Anode X-Ray Tube
Tubes Radiogenes A Anode Tournante

Rontgenrohre mit rotierender Anode
Tubos de Rayos-X con Anodo Giratorio

Dimensions are for Reference only
Les dimensions sont pour Ia rdfdrence szulement
MaRe sind als nur Referenz

6.3 A MAx. O < 2.7 A Las dimensiones est6n Dara la referencia solamente

6.6 A l\rAX. O :2.7 A

RAD.34

[r so]
@ s:s

[r n]
@l.u

Er

$

Central Ray and ReferenceAxis
Rayon Central etAxe de Reference
Zentralstrahl und Bezugsachse
Rayo Central y Punto de Referencia

--J,,,
[.l,l3mm X 4,13mm]

ii,- 0.5mm Al @ 75 kv4 tEc 6os22

'1465

118 KHU/MIN

Radiation Frlter or Filtration
3ll,!. rittre de rayonnement

,l Filterung

[zzors.a]

Ptoduktbeschreibunq

Die RAD-34 ist eine R6ntgenr6hre
mit rotierender Anode von 150

kV,24O kJ (325 kWE) mit einem
Verbundteller von 90 mm (3.5")
aus Wolfram-Rhenium, MolYbdiin,
und ein 12.5" Winkel. Die Einsatz-
moglichkeiten sind vorwiegend
in der allgemeinen Rontgenauf-
nahmetechnik. Folgende Brenn-
fleckkombinationen ist moglich:

0.6 - 1.2

IEC 50336

Nominale Anodenbezugsleistun g

Klein - 36 kW IEC 60613
Gross - 85 kW IEC 60613

Gilt bei einer Aquivalent - An-
odenleistung von l40 Watt

Description du Produit

RAD-34 est un tube 5 anode
tournante de 150 kV et 240 kJ
(325 kUC) pour usage sp6cifique
en radiologie g6nerale de grande
puissance. l1 contient une cible
composite de 90 mm (3,5 Po)
en tungst0ne-rhenium et molYb-
ddne, a pente de 12.5" et est dis-
ponible avec les combinaisons de
points focaux suivants:

0.6 - 1.2

cEr 60336

Puissance anodique nominale
de l'anode

Petit foyer - 36 kW CEI 60613

Grand foyer - 85 kW CEI 60613

Pour la puissance anodique
d'equilibre thermique de 140

Watts

Descriocion del Producto

RAD-34 es un tubo de dnodo
siratorio de 150 kV 240 kJ (325
kUC) disenado especfficamente
para procedimientos radiogrdf-
icos generales. Presenta un
objetivo compuesto de tungste-
no-renio, molibdeno de 90 mm
(3,5") y con una inclinacion de
12.5". Es disponible en las sigui-
entes combinaciones focales:

0.6 - 1.2

lEc 60335

Potencia nominal de entrada
del anodo

Foco fine - 35 kW IEC 60613
Foco grueso - 85 kW IEC 60613

Para una potencia equivalente
del anodo de 140 Watts

|::**Ei

133784-000 Rev A 02/17 All Rights Reserved.
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3 A Constant Potential
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Nominal anode input power for the
anode heat content 40%. IEC 60613

.02 .04,06 .1 .2 .4 .6 1 2 4 6 10

MAXIMUM EXPOSURE TIME (SECONOS)

RAD-34
Single Load Ratings IEC 60613

Abaques de Chargepour Pose Unique CEI 60613
Brennfleck - Belastungskurven IEC 60613

Diagramas de Exposici6n Radiogrdfica IEC 606]3
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50 HZ - 2,950 RPM

60 HZ - 3,450 RPM

NOMINAL FOCAL SPOT SIZE . 1.2

.02 .04.05 .1 .2 .4.6 1 2 4 6

MAXTMUM EXPOSURE T|ME (SECONDS)
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Puissance calorifique nominale de
l'anode: 40%, CEI 60613

Copyright O2017, Varex lmaging Corporation' All Rights
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NOMINAL FOCAL SPOT SIZE. 0.6 E
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Thermrsche Anodenbezugsleistung
bei einer W6rmespeicherung von
40%. tEC 60613
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3 A Constant Potential -_

NOMINAL FOCAL SPOT SIZE - 0.6
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z - 10,000 RPM
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Thermische Anodenbezugsleistung
bei einer WarmesPeicherung von
40%. tEc 60613

o4.ffi.1.2.4.612

MAXIMUM EXPOSURE TIME (SECONDS)

.o2 .04 .06 .1 .2 .4 .6 1 2

MAXIMUM EXPOSURE TIME (SECONDS)

Single Load Ratings IEC 60513
Abaques de Chargepour Pose Unique CEI 60613

Brennfleck - Belastungskurven IEC 60613
Diagramas de Exposicion Radiogr6fica IEC 60613
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NOMINAL FOCAL SPOT SIZE. 1.2 I

Nominal anode inPUt Power for the
anode heat content 40%. IEC 60613

Puissance calorifique nominale de

l'anode: 40%, CEI 60613
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3 A Constant Potential -

RAD.34

a3"€E-tro
*-9c-a

: ii.= o
o^=€?
! o; e
=!; o
F =*-Fa

F

FilamentCurrent(A) CourantduFilament(A) Hezstrom(A) Corientedel Filamento(A)

Filament Emission Charts IEC 606.13
Abaques d' Emissrons des Filaments CEI 60613

Gluhfadenemissionsdiagramm IEC 60613
Curvas de Emision de los Filamentos IEC 60613

THREE PHASE EMISSION (t .15 A)

0.6 E

THREE PHASE EMISSION (t .15 A)

1.2 I
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Filament Current (A) Courant du Filament (A) Heizstrom (A) Corriente del Filamento (A)

Copyright @2017,Varex lmaging Corporation. All Rights Reserved'
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Note: When using these emission curves for trial exposures, refer to the power rating curves shown for maximum kV tube emission, filament

current, exposure time, and target speed.

Remarque: Lors de l'utilisation de ces abaques pour des expositions d'essai, r6fdrez-vous aux courbes maxtmales de kV d'dmission du filament' de

temps d'exposition et de vitesse de rotation.

Anmerkung: wenn sie diese Emissionskurven fuer Testaufnahmen verwenden, beziehen sie sich hierbei auf die entsprechenden Nennleistungskurven fur

max. kv-Werte, Rohrenemission, Heizstrom, und Anodendrehzahl -ffi.
Nota: Si utiliza estas curvas de emrsidn para exposiciones de prueba, refidrase a las curvas de gradacion de potencia

de emision, corriente en los filamentos, tiempo de exposion, y a las curvas de velocidad del objetivo'

.ti
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KJ HU%

240 100

192 80

144 60

96 40
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RAD.34

ANODE HEATING AND COOLING CURVES

.2.4.612
Time (Minutes) Durde (Minutes)

Anode Heating & Cooling Chart
Abaques d' Echauffement et de Refroidissement de L'Anode

Anodenerhitzungs und KUhlungsdiagramm
Curvas de Calentamiento y Enfriamiento del Anodo

4 6 10 20 40 60

Zeit (Minuten) Tiempo (Minutos)
100.1
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Salt Lake City, UT 1-801-972-5000

Charleston, SC 1'843-161-3005

www.vareximaging.com

Manufactured by Varex lmaging Corporation
Fabrique par Varex lmaging Corporation
Herqestellt von Varex lmaging Corporation
Fabricado por Varex lmaging Corporation

Specifications sublect to change

Specif ications susceptibles d'0tre
Technische Daten ohne Gewahr.

Especificaciones sujetas a cambio
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